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Si vous oubliez de prendre ZYRTEC
Nepmnezpasdedosedwbiepourmn;penserladosemmmavezwblseﬁemndm

Si vous avez d'autres qussuons sur l'utilisation de ce médicament, demandez plus dinformations & votre médecin ou a votre pharmacien.
4, QUELS SONT LES EFFETS INDESIRABLES EVENTUELS ?
Comme tous les médicaments, ce médicament peut provoquer des effets indésirables, mais ils ne surviennent pas systématiquement chez tout le monde.

Les effets indésirables suivants sont rares ou trés rares ; cependant, en cas d’apparition, vous devez arréter inmédiatement votre traitement et consulter
votre médecin :
- Réactions allergiques, y compris réactions graves et angicedéme (réaction allergique grave provoguant un gonflement du visage et de la gorge).

Ces réactions peuvent apparaitre immédiatement ou de fagon retardée par rapport a la prise du médicament.

Effets indésirables fréquents (peut concemner jusqu'a 1 patient sur 10)
- Somnolence
- Sensations vertigineuses, maux de téte

- Pharyngite, rhinite (chez 'enfant)

- Diarthée, nausées, sécheresse de la bouche

- Fatigue

Effets indésirables peu fréquents (peut concemer jusqu'a 1 patient sur 100)
- Agitation
- Paresthésie (sensation tactile anormale au niveau de la peau)
- Douleur abdominale
- Prurit (démangeaison), éruption cutanée
- Asthénie (fatigue intense), malaise

Effets indésirables rares (peut concerner jusqu'a 1 patient sur 1 000)
- Réactions allergiques, parfois graves (trés rare).
- Dépression, hallucinations, agressivité, confusion, insomnie
- Convulsions
- Tachycardie (battements du cceur trop rapides)
- Anomalies du fonctionnement du foie
- Urticaire
- Cedéme (gonflement)
- Prise de poids

Effets indésirables trés rares (peut concemer jusqu'a 1 patient sur 10 000)
- Thrombocytopénie (diminution des plaquettes sanguines)
- Ties (contractions musculaires involontaires ré
- Syncope, dyskinésie (mouvements involontaires), dystonie (contraction musculaire anormalement prolongée), tremblements, dysgueusie (altération du goGt)
- Vision floue, troubles de 'accommodation (difficultés & voir de fagon nette), crises oculogyres (mouvements circulaires incontrélés des yeux)

- Angicedéme (réaction allergique grave provoquant un gonflement du visage et de la gorge), érythéme pigments fixe
- Troubles de I'élimination de I'urine (incontinence noctume, douleur etiou difficultés a uriner)

Effets indésirables de fréquence indéterminée (la fréquence de survenue ne peut étre estimée sur la base des données disponibles)
- Amnésie, troubles de la mémoire

Si vous ressentez un quelconque effet indésirable, qu'il soit mentionné ou non dans cette notice, parlez-en 4 votre Médecin a4 untrs aba—=—""

s comer v e (I

Tq\i_hotsdelavuesldela portée des enfants.
Nutiisez pas ce medicament aprés la date de péremption mentionnée sur la boite.
Ce médicament ne nécessite pas de précautions particuliéres de conservation.

Les médicaments ne doivent pas étre jelés au tout-a-fégout ou avec les ordures ménagéres. Demand, )
inutilisés. Ces mesures permettront de protéger 'environnement.
6. INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES G 3 20
Que contient ZYRTEC ?
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: R|A.CEN® gélules et suppositoires

’ - Piroxicam
COmpolltion :

Formes RMCEN® 10 mg RIACEN® 20 mg RIACEN® 20 mg
Piroxicam 10 mg 20mg 20 mg
Excipients (dont lactose) q.s.p. 1 gélule (dont lactose) g.s.p. 1 gélule q.s.p. 1 suppositoire

Propriétés :
Anti-inflammatoire non stéroidien (AINS) de la famille des oxicams.
Indications :

RIACEN est indiqué dans de nombreuses affections qui font appel & un traitement antiphlogistique et/ou analgésique comme
I'arthrose mono et polrgaruculaire. I'arthrite rhumatismale, la spondylarthrite ankylosante, la goutte aigué, la périarthrite, les
lombosciatiques, les rhumatismes musculaires, les fibromyosites.

Contre-indications :
RIACEN est contre-indiqué en cas d'allergie a I'aspirine et aux AINS, d'ulcére de I'estomac, d'insuffisance hépatique ou
rénale ou de traitement anticoagulant.

Effets indésirables :

Gastrites, stomatites (inflammation de la bouche et des gencives), douleurs abdominales, voire méme ulcération du tube
digestif. Dans certains cas, jaunisse, céphalées (maux de téte), bourdonnements d'oreille et somnolence. Parfois apparaissent
des manifestations allergiques cutanées, une photosensibilisation ou un asthme. En cas de doute, signalez-le a votre médecin
traitant.

Enfants de moins de 15 ans : exceptionnelles infections graves de la peau en cas de varicelle.

Précautions d'emplol :

RIACEN est susceptible de diminuer I'efficacité du stérilet.

Consulter votre médecin avant de prendre ce traitement en cas de grossesse ou d'allaitement.

Les sujets 4gés ne doivent prendre ce traitement que sous contréle médical.

RIACEN est déconseillé chez les enfants de moins de 15 ans.

Les conducteurs de véhicules et les utilisateurs de machines doivent étre avertis des risques de vertiges et de somnolence
inhérents a ce traitement.

L'utilisation prnlon‘?ée de RIACEN doit étre suivie par des examens médicaux réguliers.

Ne pas associer RIACEN aux anti-inflammatoires non stéroidiens dont I'aspirine, le méthotrexate, le lithium, la zidovudine,
, la ciclosporine et certains antihypertenseurs (diurétiques, inhibiteurs de I'enzyme de conversion, béta-bloquants).
L'association aux héparines, & la ticlopidine, aux anticoagulants oraux et aux throm| iques augmente le risque hémorragique.
Arréter le traitement en cas d’hémorragie gastro-intestinale ou de manifestation cutanée ou muqueuse de type prurit, rash,

aphte, conjonctivite.

n cas de doute ou de réaction allergique, contacter imr
proche.
Mode d'emplol et posologie :
La dose quotidienne totale de Piroxicam administrée ne doit pas dépasser quarante milligrammes. En cas de traitement
prolongé, les doses sont & diminuer.
- Gélules : 1 a 2 gélules par jour, au cours des repas, avec un grand verre d'eau. /

1ent votre 1 traitant ou le centre antipoison la plus

- Suppositoires : 1 & 2 suppositoires par jour
Formes et présentations :

RIACEN créme & 1% - Tube de 15 g
RIACEN creme a 1% - Tube de 50 g
RIACEN 20 mg - Boite de 10 surpositoires
RIACEN 10 mg - Boite de 20 gélules

RIACEN 20 mg - Boite de 20 gélules
Liste | (tableau A) i

A conserver a |'abri de la chaleur et de I'humidité

co A
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Codoliprane”

PARACETAMOL ET CODEINE comprimé sécable

.

IDENTIFICATION DU MEDICAMENT
COM'POSITION -

Paracétamol . 400,00 mg
Phosphate de codeine hémihydraté 3 20,00 mg
(Quantité correspondant & codeine base) ... 15,62 mg

Excipients : gélatine, acide stéarique, amidon de. pnmme de terre, povl\inm pour un mmpnmé

FORME PHARMACEUTIQUE
Comprimé sécable - boite de 16.

CLASSE PHARMACO-THERAPEUTIQUE
ANTALGIQUE CENTRAL ET PERIPHERIQUE (N Systéme nerveux ceniral)

DANS QUELS CAS UTILISER CE MEDICAMENT
Traitement chez l'adulte des douleurs d'intensité modérée  intense, qui ne sont pas soulagées par
T'aspirine ou le paracétamol utilisé seul.

DANS QUELS CAS NE PAS UTILISER CE MEDICAMENT

Ce médicament NE DOIT PAS ETRE UTILISE dans les cas suivants :
- allergie connue au paracétamol ou i la codeine

- maladie grave du foie,

- chez I'asthmatique,

- en cas d'insuffisance respiratoire,

- allaitement.

Ce médicament NE DOIT GENERALEMENT PAS ET'RE L"llL]Sl: sauf avis wnmur: de votre
médecin avec des médicaments contenant de la b phine, de la de la pentazocine.
EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DF. D[‘_MA\DLR L AVlS DE VOTRE MEDECIN
OU DE VOTRE PHARMACIEN.

MISES EN GARDE SPECIALES

En cas de maladie chronique (au long eours) des bronches ou des poumons s'accompagnant
d'expectoration, en cas de maladie du foie ou d'insuffisance rénale ainsi que chez les sujets dgés, un
avis médical est indispensable. Ne pas utiliser ce médicament de fagon prolongée en raison du risque
de dépendance.

PRECAUTION D'EMPLOI

La prise de boissons alcoolisées durant le traitement est déconseillée

EN CAS DE DOUTE NE PAS HESITER A DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE
VOTRE PHARMACIEN

INTERACTIONS MEDICAMENTEUSES ET AUTRES INTERACTIONS

AFIN D'EVITER D'EVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS,
Notamment avec la buprénorphine, la nalbuphine ou chnlauu-'u— i LER
SYSTEMATIQUEMENT TOUT AUTRE UA
VOTRE PHARMACIEN. 242

Ce médicament contient du paracétamol |
Ne les associez pas afin de ne pas dépasst

(I T _‘ "’\\"
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. Ty
Azix

COMPOSITION ET PRESENTATION :
Comprimé 500 mg sécable, boite de 3
INDICATIONS THERAPEUTIQUES :
Traitement des infections dues aux germes sensibles telles que :

- infections respiratoires hautes : ofite moyenne, sinusite, angine et
pharyngite;

- infections respiratoires basses (y compris bronchite et pneumonie);

- infections odontostomatologiques;

- infections cutanées;

- infections des tissus mous;

- urétrites et cervicites non gonococciques (chlamydia trachomatis).
CONTRE-INDICATIONS :

- Antécédents d'allergie a I'azithromycine et aux macrolides.

- Insuffisance hépatique sévére.

MISES EN GARDE :

- Toute manifestation allergique (éruption cutanée, démangeaison ...) en
cours de traitement doit étre signalée immédiatement & votre médecin.

- Signaler au médecin traitant toute allergie ou manifestation allergique
survenue lors de traitements par les antibiotiques de la famille des macrolides.
- Ce médicament ne doit pas étre utilisé chez les patients présentant une
maladie hépatique.

- En I'absence de données, I'association aux dérivés de |'ergot de seigle
n'est pas recommandée.

PRECAUTIONS D’EMPLOI :

- Prévenir le médecin traitant en cas de :

Insuffisance hépatique, antécédents allergiques, manifestations cutanées
d'origine allergique, prise concomitante d'autres médicaments, grossesse,
allaitement.

EFFETS INDESIRABLES :

- Troubles digesitifs : nausées, vomissements, diarhées et douleurs

- Manifestations allergiques; prurit, rash cutané, oedéme de Qumcke
POSOLOGIE :

Se conformer & la prescription médicale.

Adulte et enfant de plus de 45 kg : 500~ \
en une prise par jour pendant 3 joi- JHPRA
MODE D’ADMINISTRATION

Azix peut étre pris pendant ou er f
TABLEAU A (LISTE I). ¢ E

193
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O"SPG 40mg
Chlorhydrate de drotavérine

Comprimé SANOFI 3

Veuillez lire attentivement cette notice avant de
prendre ce médicament car elle contient des
informations importantes pour vous.

Vous devez toujours prendre ce médicament en suivant

scrupuleusement les informations fournies dans cette notice

ou par votre médecin ou votre pharmacien.

« Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire.

« Adressez-vous a votre pharmacien pour tout conseil ou
information.

« Si vous ressentez un quelconque effet indésirable,
parlez-en 3 votre médecin ou votre pharmacien. Ceci
s'applique aussi a tout effet indésirable qui ne serait pas
mentionné dans cette notice.

= Vous devez vous adresser & votre médecin si vous ne
ressentez aucune amélioration ou si vous vous sentez
moins bien aprés quelques jours.

1. Qu'est-ce que No-Spa 40 mg comprimé et dans quel cas
est-il utilisé ?

No-Spa 40 mg comprimé est un antispasmodique. Il peut étre

utilisé dans les situations suivantes :

Spasmes des muscles lisses associés a des troubles d'origine

biligire : calcul biliaire, inflammation de la vésicule biliaire ou

des voies biliaires.

Spasmes des muscles lisses associés @ des troubles d'origine

urinaire : calcul urinaire (dans les reins ou les uretéres), pyélite

(inflammation du bassinet), cystite (inflammation de la vessie),

ténesme vésical (tension douloureuse de la vessie avec

sensation de briilure et envie continuelle d’uriner),

Traitement d'appoint des troubles suivants -

= spasmes des muscles lisses associés 3 des troubles d'origine
digestive : ulcére gastrique (de I'estomac) ou ulcére duodénal
(du duodénum), inflammation de la muqueuse gastrique,
spasmes du sphincter (anneau musculaire) du cardia ou du
pylore (orifice supérieur ou inférieur de I'estomac),
inflammation de I'intestin gréle ou du gros intestin ;

» affections gynécologiques : régles douloureuses ou crampes
menstruelles.

2. Quelles sont les informations & connaitre avant de
prendre No-Spa 40 mg comprimé ?

Ne prenez jamais No-Spa 40 mg comprimé

+ si vous étes allergique 3 la drotavérine ou a I'un des autres
composants contenus dans ce médicament (mentionnés dar
la rubrigue informations supplémentaires),

« si vous avez une maladie grave du foie, des reins ou du coeu

Faites attention avec No-Spa 40 mg comprimé :

Adressez-vous a votre médecin ou a votre pharmacien avant d

prendre No-Spa 40 mg comprimé.

Ce médicament doit tre utilisé avec prudence chez les patien

présentant une tension artérielle basse (hypotension).

Utilisation d'autres médicaments

Informez votre médecin ou pharmacien si vous prenez, avez

récemment pris ou pourriez prendre tout autre médicament

Lutilisation simultanée de la drotavérine et de la lévodopa

entraine une diminution de I'effet de la lévodopa, a savoir

I'atténuation des symptdmes de la maladie de Parkinson, ains

quune accentuation de la rigidité des muscles squelettiques e

des tremblements.

Grossesse, allaitement et fertilité

Si vous étes enceinte ou que vous allaitez, si vous pensez étre

enceinte ou planifiez une grossesse, demandez conseil & votre

médecin ou pharmacien avant de prendre ce médicament.

Grossesse

Les études effectuées chez I'animal gravide et celles réalisées

chez la femme enceinte n'ont pas mis en évidence d'effet

délétére pour le foetus ou pour la mére, Si vous étes enceinte,
votre médecin déterminera si l'utilisation de ce médicament ¢
pertinente pour vous.

Allaitement

En I'absence de données cliniques suffisantes, l'utilisation de

médicament n'est pas recommandée durant l'allaitement.

Fertilité

Aucune donnée n'est disponible concernant un evemuel effet

sur la fertilité chez 'homme.

Conduite de véhicules et utilisation de machines

L'administration de No-Spa 40 mg comprimé aux posologies

habituelles n'a pas d'effet sur I'aptitude & conduire des

véhicules et a utiliser des machines. Cependant, en cas
d'apparition de vertiges suite a la prise d’un comprimé, les
activités en environnement 3 risque, ainsi que la conduite de
véhicules et I' uhhsannn de ma[hlnes sont a éviter.
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CALCINIE® 5 & 10 mg, 14 & 28 comprimés ||||II

Bésylate d’Amlodipine

F209014/05

Veuillez lire attentivement |intégralité de cette notice avant de prendre ce médicament

Gardez cette notice, vous pougriez avoir besoin de la relire.

Si vous avez toute autre question, si vous avez un doute, demandez plus d'informations 4 votre médecin ou &
votre pharmacieén.

Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez jamais 4 quelqu’un d'autre, méme en cas
de symptdmes identiques, cela pourrait lui étre nocif.

Si I'un des effets indésirables devient grave ou si vous remarquez un cffet indésirable non mentionné dans
cette notice, parlez-en 4 votre médecin ou & votre pharmacien.

1. Composition du médi

CALCINIB® 5mg:

Bésylate d’Amlodipine ........ Equivalent 4 5 mg d’Amlodipine.

Excipients : Cellulose microcristalline, Phosphate de calcium dibasique, Silice colloidale (Aerosil-200), Amidon

glycollate de sodium, Stéarate de magnésium.

CALCINIB® 10 mg :

Bésylate d’Amlodipine ...................... Equivalent 4 10 mg d’Amlodipine

Excipients : Cellulose microcristalline, Phosphate de calcium dibasique, Silice colloidale (Aerosil-200), Amidon

glycollate de sodium, Stéarate de magnésium.

2. Classe pharmaco-thérapeutique ou le type d’activité :

L' Amlodipine est un inhibiteur calcigue.

3 ndications thérapeutiques :

- Hypertension.

- Angor chronique stable.

- Angor vasospastique (syndrome de Prinzmetal).

4. Posologie :

Voie orale.

Ce médicament est 4 prendre en une seule prise par jour.

Adulte : Pour I'hypertension et I'angor, la posologie initiale habituelle est de

qui peut étre augmentée jusqu'd une posologie maximale de 10 mg en fonc

Enfants et adolescents hypertendus de 6 ans & 17 ans : La posologie antihy ..
____enfants figés de 6 4 17 ans est de 2.5 mg une fois par jour comme dose initiale. qui WMM
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OERES?® 20 mg
Microgranules gastrorésistants ep gélule
. (Omgéprazole)
Lisez i I de !
o attentivement [intégralilé de cetle notice avant de prendre
Elle contient des informations imortantes sur votre traitement et

voire maladie.
Sl vous avez d'autres questions, si vous avez un doute, demandez
plus dinformation & mmnm ou & volre

1.identification du médicament:

Forme pharmaceutique et présentation:

OEDES® 20 mg, Microgranules gastro-reésistants en gélules, boftes
de7, 14,28 et 36

2. Composition du médicament :
Principe actives:

Oméprazole —
EXCIPIENTS : q.5.p une gélule.
Excipient 4 effet notoire : Saccharose.
3. Classe pharmaco-thérapeutique :
OEDES® 20 mg contient la substance active Oméprazole. Il
appartient a la classe des médicaments appelée inhibiteurs de la
pompe & protons. Il diminue la quantité d'acide produite par votre
estomac

4, Indications thérapeutiques

OEDES® 20 mg est utilisé pour traiter les affections suivantes
Chez les adultes :

+ le reflux gastro-cesophagien (RGO). L'acide de I'estomac remonte
au niveau de 'eesophage (le tube qui relie la gorge a l'estomac)
entrainant douleur, inflammation et briilures.

+ les ulcéres de la partie haute de volre intestin {ulcére duodénal)
ou de votre estomac (uicére gastrique)

« les uicéres infectés par une bacténe appelée Helicobacter pylori
Dans ce cas, volre médecin peut également vous prescrire des
antibiotiques qui permettent de traiter linfection et de guérir 'uicére.

* les ulcéres de |'estomac a: 5 4 la prise d'anti-nflammatoires
non stéroidiens (AINS) OEDE& 20 mg peut aussi &tre utilisé pour
la prévention de ceux-ci si vous prenez des AINS

* un exces d'acide dans ['estomac di 4 une grosseur au niveau du
pancréas (syndrome de Zollinger-Effison)

Chez les enfants :
Enfants dgés de plus d’un an et avec un poids corporel 2 10 kg :

+ le refiux gastro-cesophagien (RGO). L'acide de I'estomac remonie
au niveau de I'eesophage (le tube qui relie la gorge & I'estomac)
enfrainant douleur, inflammation el brilures

» Les symptdmes chez lenfant peuvent comprendre des remontées
dans la bouche du contenu de lestomac (régurgitation), des
vomissements et une prise de poids fimitée

Enfants gés de plus de 4 ans et adolescents :

20mg

+ les ulcéres infectés par une bactérie appelée Helicobacter pylori
Dans ce cas, lemédacin peut également prescrire 4 votre enfant des

antibiotiques qui permettent de traiter lnfection et de guérir I'uicére
5. Posologie, Mode etiou voie(s) d’administration, Fréquence
d'administration et Durée du traitement :

Veiliez toujours & prendre ce médicament en suivant exactement les
indications de voire médecin ou pharmacien

Vérifiez auprés de votre médecin ou pharmacien en cas de doute.
Votre médecin vous dira combien de gélules vous devez prendre et
pendant combien de temps vous devez les prendre. Cela dépendra
de voire état de santé et de votre age

Posologie :
Les doses recommandées sont mentionnées c-0essous:

gazeuse, un jus Ge|lru| légérement acide (jus d'orange, pomme ou
ananas) ou dans de la compote de pomme

* Toujours remuer jusie avant de boire le mélange (le mélange ne
sera pas homogéne). Puis boire le mélange immédiatement ou dans
les 30 minutes.

« Pour s'assuref que vous avez bu tout le médicament, bien rincer
le verre avec un demi-verre d'eau el le boire. Les morceaux solides
contiennent le médicament, ne pas les macher ni les croquet.

6. Contre-indications : .

Ne prenez jamais OEDES® 20 mg. gélule : v
si vous &tes allergique a foméprazole ou & I'un des autres

composants conlenus dans OEI)ES§ 20 mg

» &i vous éles allergique & un autre inhibiteur de la pompe & protons
(par exemple pantoprazole, lanzoprazole, rabéprazole,
ésoméprazole)

= Si vous prenez un médicament contenant du nelfinavir (utilisé
pour traiter [nfection par le VIH).

* Sivous 8tes dans une des situations décrites ci-dessus, ne prenez
pas OEDES® 20 mg, gélule gastro-résistante. Si vous avez des
doutes, parlez-en a voire médecin ou voire pharmacien avant de
prendre OEDES® 20 mg
7. Effets indésirables :

Comme lous les médicaments, ce médicament peut provoquer des
effets indésirables, mais ils ne surviennent pas systématiquement
chez tout le monde.

Si vous remarquez un des effets indésirables suivants, ceux-ci
étant rares mais sérieux, armétez de prendre OEDES® 20 mg et
contactez immédiatement un médecin :

= Apparition soudaine d'une respiration siffiante, gonflement des
levres, de la langue et de la ﬂge ou du corps, éruptions cutanées,
perte de connaissance ou difficultés a avaler (réactions allergiques
graves)

* Rougeurs de la peau avec des bulles ou une desquamation
Parfois, les bulles peuvent tre importantes et s'accompagner d'un
saignement au niveau des lévres, des yeux, de la bouche, du nez et
des parties génitales. Ceci peut comespondre & un syndrome de
Stevens-Johnson ou & une nécrolyse épidermique toxique.

+ Jaunisse, urines foncées et fatigue peuvent étre des sympiémes
d'une maladie du foie.

Les autres effets indésirables sont :
Effets indésirables fréquents (peuvent affecter jusqu'a 1
personne sur 10)

+ Maux de éle

+ Effels sur 'estomac ou [ntestin : diarrhée, douleurs & I'estomac,
constipation, flatulence.

+ Nausées ou vomissements.

+ Polypes bénins dans [estomac.

Effets indésirables peu friquents (peuvent affecter jusqu'a 1
personne sur 100)

+ Gonflement des pieds et des chevilles

+ Troubles du sommeil (insomnie).

+ Etourdissements, fourmillements, somnolence

« Vertiges.

+ Modifications des résultats des lests sanguins contrbiant le
fonctionnement de volre foie.

+ Eruptions cutanées, urticaire et démangei

+ Malaise général, manque d'énergie.

Effets indésirables rares (peuvent affect
sur 1000)

« Troubles sanguins tels qu'une diminutiof
blancs ou de plaquettes. Ces effets |
faiblesse, des ecchymoses ou faciliter la st

+ Réactions allergiques, parfois trés grav
des lévres, de la langue et de la gorge, di
siffiante.

+ Diminufion du faux de sodium dans-..
provogquer une faiblesse, des vomissements et dés crampes.
» Agitation, confusion ou dépression.

« Vous avez des selles noires (teintées de sang). )

+ Vous souffrez de diarrhée sévére ou persistante, car loméprazole
3 616 associé 4 une faible augmentation de diarrhées infeclieuses.

+ Si vous avez des problémes hépatiques sévéres. .

¢ S vous est déja amivé de développer une réaction culanee apres
un traitement par un médicament similaire & OEDES®™ qui redut
facide de l'estomac. X

+ Vous devez effectuer un examen sanguin spécifique
(Chromogranine A)

La prise d'un inhibiteur de la pompe & protons tel que OEDES® 20
mg, gélule gastro-résistante, en parficulier sur une période
supérieure 4 un an, peut légérement augmenter le risque de fracture
de la hanche, du poignet ou des vertébres. Prévenez volre médecn
sivous soufirez d'ostéoporose ou si vous prenez des corticoides (qui
peuvent augmenter le isque d'ostéoporose).
Si vous avez une érupfion sur la peau, en particulier au niveau des
zones exposées au soleil, prévenez volre médecin dés que possible,
car vous devrez peut-étre aréter votre traitement avec OEDES® 20
Noubliez pas de mentionner également tout autre effet

indésirable el que des douleurs dans vos articulations.

nfants : .
Cerains enfants afteints d'une maladie chronique peuvent
nécessiter un fraitement & long terme bien que celui-ci ne soit pas
recommandeé. Ne donner pas ce médicament aux enfants de moins
defanou<10kg .
Mentions relatives aux excipients 2 effet notoire :
En raison de la présence de Saccharose, ce médicament est
déconseillé chez les patients présentant une intolérance au fructose.
un syndrome de malabsorption du glucose et du galactose ou un
défict en sucrase/isomaltase (maladies héreditaires rares)
9. Interactions avec d'autres médicaments:
Prise d'autres médicaments :
Si vous prenez ou avez pnis récemment un autre médicament, y
compris un médicament obtenu sans ordonnance, parlez-en a volre
médecin ou pharmacien. OEDES® 20 mg peut interagir sur le
fonctonnement d'autres médicaments et cerlains médicaments
peuvent avoir un eflel sur OEDES® 20 mg.
Vous ne devez pas prendre OEDES® 20 mg si vous prenez un
médicament contenant du nelfinavir (utilisé pour traiter linfection par
le VIH)
Vous devez informer votre médecin ou pharmacien si vous prenez
T'un des médicaments suivants :

+ Kéloconazole, itraconazole, posaconazole Ou voriconazole
(utilisés dans le traitement des infections fongiques) .

+ Digadne (utiisé dans le traitement de probiémes cardiaques) ;

« Diazépam (utilisé dans le traitement de 'anxiélé, de [épiepsie ou
comme relaxant musculaire) ;

- Phénytoine (utisé dans féplepsie) : s vous purez dela

hényloine, une surveillance par volre n nécessaire au
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OERES?® 20 mg
Microgranules gastrorésistants ep gélule
. (Omgéprazole)
Lisez i I de !
o attentivement [intégralilé de cetle notice avant de prendre
Elle contient des informations imortantes sur votre traitement et

voire maladie.
Sl vous avez d'autres questions, si vous avez un doute, demandez
plus dinformation & mmnm ou & volre

1.identification du médicament:

Forme pharmaceutique et présentation:

OEDES® 20 mg, Microgranules gastro-reésistants en gélules, boftes
de7, 14,28 et 36

2. Composition du médicament :
Principe actives:

Oméprazole —
EXCIPIENTS : q.5.p une gélule.
Excipient 4 effet notoire : Saccharose.
3. Classe pharmaco-thérapeutique :
OEDES® 20 mg contient la substance active Oméprazole. Il
appartient a la classe des médicaments appelée inhibiteurs de la
pompe & protons. Il diminue la quantité d'acide produite par votre
estomac

4, Indications thérapeutiques

OEDES® 20 mg est utilisé pour traiter les affections suivantes
Chez les adultes :

+ le reflux gastro-cesophagien (RGO). L'acide de I'estomac remonte
au niveau de 'eesophage (le tube qui relie la gorge a l'estomac)
entrainant douleur, inflammation et briilures.

+ les ulcéres de la partie haute de volre intestin {ulcére duodénal)
ou de votre estomac (uicére gastrique)

« les uicéres infectés par une bacténe appelée Helicobacter pylori
Dans ce cas, volre médecin peut également vous prescrire des
antibiotiques qui permettent de traiter linfection et de guérir 'uicére.

* les ulcéres de |'estomac a: 5 4 la prise d'anti-nflammatoires
non stéroidiens (AINS) OEDE& 20 mg peut aussi &tre utilisé pour
la prévention de ceux-ci si vous prenez des AINS

* un exces d'acide dans ['estomac di 4 une grosseur au niveau du
pancréas (syndrome de Zollinger-Effison)

Chez les enfants :
Enfants dgés de plus d’un an et avec un poids corporel 2 10 kg :

+ le refiux gastro-cesophagien (RGO). L'acide de I'estomac remonie
au niveau de I'eesophage (le tube qui relie la gorge & I'estomac)
enfrainant douleur, inflammation el brilures

» Les symptdmes chez lenfant peuvent comprendre des remontées
dans la bouche du contenu de lestomac (régurgitation), des
vomissements et une prise de poids fimitée

Enfants gés de plus de 4 ans et adolescents :

20mg

+ les ulcéres infectés par une bactérie appelée Helicobacter pylori
Dans ce cas, lemédacin peut également prescrire 4 votre enfant des

antibiotiques qui permettent de traiter lnfection et de guérir I'uicére
5. Posologie, Mode etiou voie(s) d’administration, Fréquence
d'administration et Durée du traitement :

Veiliez toujours & prendre ce médicament en suivant exactement les
indications de voire médecin ou pharmacien

Vérifiez auprés de votre médecin ou pharmacien en cas de doute.
Votre médecin vous dira combien de gélules vous devez prendre et
pendant combien de temps vous devez les prendre. Cela dépendra
de voire état de santé et de votre age

Posologie :
Les doses recommandées sont mentionnées c-0essous:

gazeuse, un jus Ge|lru| légérement acide (jus d'orange, pomme ou
ananas) ou dans de la compote de pomme

* Toujours remuer jusie avant de boire le mélange (le mélange ne
sera pas homogéne). Puis boire le mélange immédiatement ou dans
les 30 minutes.

« Pour s'assuref que vous avez bu tout le médicament, bien rincer
le verre avec un demi-verre d'eau el le boire. Les morceaux solides
contiennent le médicament, ne pas les macher ni les croquet.

6. Contre-indications : .

Ne prenez jamais OEDES® 20 mg. gélule : v
si vous &tes allergique a foméprazole ou & I'un des autres

composants conlenus dans OEI)ES§ 20 mg

» &i vous éles allergique & un autre inhibiteur de la pompe & protons
(par exemple pantoprazole, lanzoprazole, rabéprazole,
ésoméprazole)

= Si vous prenez un médicament contenant du nelfinavir (utilisé
pour traiter [nfection par le VIH).

* Sivous 8tes dans une des situations décrites ci-dessus, ne prenez
pas OEDES® 20 mg, gélule gastro-résistante. Si vous avez des
doutes, parlez-en a voire médecin ou voire pharmacien avant de
prendre OEDES® 20 mg
7. Effets indésirables :

Comme lous les médicaments, ce médicament peut provoquer des
effets indésirables, mais ils ne surviennent pas systématiquement
chez tout le monde.

Si vous remarquez un des effets indésirables suivants, ceux-ci
étant rares mais sérieux, armétez de prendre OEDES® 20 mg et
contactez immédiatement un médecin :

= Apparition soudaine d'une respiration siffiante, gonflement des
levres, de la langue et de la ﬂge ou du corps, éruptions cutanées,
perte de connaissance ou difficultés a avaler (réactions allergiques
graves)

* Rougeurs de la peau avec des bulles ou une desquamation
Parfois, les bulles peuvent tre importantes et s'accompagner d'un
saignement au niveau des lévres, des yeux, de la bouche, du nez et
des parties génitales. Ceci peut comespondre & un syndrome de
Stevens-Johnson ou & une nécrolyse épidermique toxique.

+ Jaunisse, urines foncées et fatigue peuvent étre des sympiémes
d'une maladie du foie.

Les autres effets indésirables sont :
Effets indésirables fréquents (peuvent affecter jusqu'a 1
personne sur 10)

+ Maux de éle

+ Effels sur 'estomac ou [ntestin : diarrhée, douleurs & I'estomac,
constipation, flatulence.

+ Nausées ou vomissements.

+ Polypes bénins dans [estomac.

Effets indésirables peu friquents (peuvent affecter jusqu'a 1
personne sur 100)

+ Gonflement des pieds et des chevilles

+ Troubles du sommeil (insomnie).

+ Etourdissements, fourmillements, somnolence

« Vertiges.

+ Modifications des résultats des lests sanguins contrbiant le
fonctionnement de volre foie.

+ Eruptions cutanées, urticaire et démangei

+ Malaise général, manque d'énergie.

Effets indésirables rares (peuvent affect
sur 1000)

« Troubles sanguins tels qu'une diminutiof
blancs ou de plaquettes. Ces effets |
faiblesse, des ecchymoses ou faciliter la st

+ Réactions allergiques, parfois trés grav
des lévres, de la langue et de la gorge, di
siffiante.

+ Diminufion du faux de sodium dans-..
provogquer une faiblesse, des vomissements et dés crampes.
» Agitation, confusion ou dépression.

« Vous avez des selles noires (teintées de sang). )

+ Vous souffrez de diarrhée sévére ou persistante, car loméprazole
3 616 associé 4 une faible augmentation de diarrhées infeclieuses.

+ Si vous avez des problémes hépatiques sévéres. .

¢ S vous est déja amivé de développer une réaction culanee apres
un traitement par un médicament similaire & OEDES®™ qui redut
facide de l'estomac. X

+ Vous devez effectuer un examen sanguin spécifique
(Chromogranine A)

La prise d'un inhibiteur de la pompe & protons tel que OEDES® 20
mg, gélule gastro-résistante, en parficulier sur une période
supérieure 4 un an, peut légérement augmenter le risque de fracture
de la hanche, du poignet ou des vertébres. Prévenez volre médecn
sivous soufirez d'ostéoporose ou si vous prenez des corticoides (qui
peuvent augmenter le isque d'ostéoporose).
Si vous avez une érupfion sur la peau, en particulier au niveau des
zones exposées au soleil, prévenez volre médecin dés que possible,
car vous devrez peut-étre aréter votre traitement avec OEDES® 20
Noubliez pas de mentionner également tout autre effet

indésirable el que des douleurs dans vos articulations.

nfants : .
Cerains enfants afteints d'une maladie chronique peuvent
nécessiter un fraitement & long terme bien que celui-ci ne soit pas
recommandeé. Ne donner pas ce médicament aux enfants de moins
defanou<10kg .
Mentions relatives aux excipients 2 effet notoire :
En raison de la présence de Saccharose, ce médicament est
déconseillé chez les patients présentant une intolérance au fructose.
un syndrome de malabsorption du glucose et du galactose ou un
défict en sucrase/isomaltase (maladies héreditaires rares)
9. Interactions avec d'autres médicaments:
Prise d'autres médicaments :
Si vous prenez ou avez pnis récemment un autre médicament, y
compris un médicament obtenu sans ordonnance, parlez-en a volre
médecin ou pharmacien. OEDES® 20 mg peut interagir sur le
fonctonnement d'autres médicaments et cerlains médicaments
peuvent avoir un eflel sur OEDES® 20 mg.
Vous ne devez pas prendre OEDES® 20 mg si vous prenez un
médicament contenant du nelfinavir (utilisé pour traiter linfection par
le VIH)
Vous devez informer votre médecin ou pharmacien si vous prenez
T'un des médicaments suivants :

+ Kéloconazole, itraconazole, posaconazole Ou voriconazole
(utilisés dans le traitement des infections fongiques) .

+ Digadne (utiisé dans le traitement de probiémes cardiaques) ;

« Diazépam (utilisé dans le traitement de 'anxiélé, de [épiepsie ou
comme relaxant musculaire) ;

- Phénytoine (utisé dans féplepsie) : s vous purez dela
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